SPECTRUM ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE ESTADOS UNIDOS, MEXICO Y CANADA (USMCA)
CONTROL INSTRUCCIONES PARA LA CERTIFICACION DE ORIGEN

Instructions

Este documento debe ser llenado de manera legible por el Exportador y estar en posesion del Importador al momento de hacer la declaracion para
poder calificar para el trato preferencial bajo el Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos, México y Canada. Este documento también puede
ser llenado voluntariamente por el Productor para uso del Exportador en la preparacion de su propio Certificado de Origen. Por favor, consulte a
continuacion para obtener orientacion sobre los campos del Certificado. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con su administrador
regional de aduanas.

Campo 1 PERIODO DE VIGENCIA Periodo de la VIGENCIA: "DESDE" es la fecha en la que la certificacidn es aplicable a la mercancia cubierta por la certificaciéon
general "HASTA" es la fecha en la que expira el periodo general. En ninguln caso la certificacién deberd exceder un periodo de 12 meses, y cualquier
informacidn proporcionada debera actualizarse en caso de que cualquier certificacion emitida previamente ya no sea aplicable. Rellene este campo si
procede.

Campo 2 ENViO UNICO: Si la certificacidn sélo es aplicable a un tnico envio, debera indicarse escribiendo "Si" a la derecha de Envio tnico y facilitando el
Numero de factura aplicable al envio Unico. Rellene este campo si brocede.

Campo 3 NOMBRE Y DIRECCION DEL CERTIFICADOR (obligatorio_ - Facilite el nombre, cargo, direccion, direccién de correo electréonico, nimero de teléfono y
numero de identificacidn fiscal del Certificador. Indique si el Certificador es el Exportador, el Productor o el Importador de conformidad con el articulo
5.2 (Solicitudes de trato preferencial) del USMCA. d.
https://ustr.gov/sites/default/files/files/agreements/FTA/USMCA/Text/05_Origin_Procedures.pdf
El nimero de identificacion fiscal legal se define como
Canada: numero de empleador o nimero de importador/exportador asignado por Revenue Canada.

México: numero de registro federal de contribuyentes
Estados Unidos: nimero de identificacidn patronal o numero de la Seguridad Social

Campo 4 NOMBRE Y DIRECCION DEL EXPORTADOR - Indique el nombre, la direccién, la direccién de correo electrénico, el nimero de teléfono y el nimero de
identificacion fiscal del Exportador si es diferente del Certificador o "N/A" o "Varios" o "lgual que el Certificador". Esta informacidn no es necesaria si el
Productor estd cumplimentando la certificacidn de origen y desconoce la identidad del Exportador. La direccion del Exportador sera el lugar de
exportacion de la mercancia en el territorio de una Parte.

Campo 5 NOMBRE Y DIRECCION DEL PRODUCTOR - Facilite el nombre, la direccién, la direccién de correo electrénico, el nimero de teléfono y el nimero de
identificacion fiscal del Productor, si es diferente del Certificador o Exportador o, si hay varios Productores, indique "Disponible a peticion de las
autoridades importadoras" o "lgual que el Certificador", "Varios", o facilite una lista de productores.

Campo 6 NOMBRE Y DIRECCION DEL IMPORTADOR - Indique el nombre legal completo, la direccién, la direccién de correo electrénico, el nimero de teléfonoy
el nimero de identificacidn fiscal, tal como se definen para el Certificador o "Igual que el Certificador". La direccion del Importador debera estar en el
territorio de una Parte. Si hay varios importadores, indique "Varios".

Campo 7 NUMERO DE PIEZA Y DESCRIPCION DE LA MERCANCIA - Proporcione el nimero de parte y la descripcion de cada mercancia sujeta a la certificacién. La
descripcién debe ser lo suficientemente detallada como para que pueda relacionarse con la descripcién de la factura y con la descripcion del numero
arancelario/sistema armonizado (H.S.) de la mercancia. La descripcion puede incluir referencias al nimero de pieza, pero también debe proporcionar
una descripcién del articulo suficiente para identificarlo y asociarlo con el nimero arancelario.

Campo 8 NUMERO DE TARIFA DEL SA - Para cada mercancia cubierta bajo este certificado, identifique la clasificacién HTS a seis digitos como se especifica para
cada mercancia en las Reglas de Origen en el USMA. Si la mercancia esta sujeta a una regla de origen especifica que requiere ocho digitos, identifiquela
con ocho digitos.

Campo 9 CRITERIOS DE ORIGEN - Para cada mercancia descrita en la certificacidn, indique qué criterios (A a D) son aplicables. Las normas de origen figuran en el
Capitulo 4 y en el Articulo 4.2. Para tener derecho a un tratamiento arancelario preferencial, cada mercancia debe cumplir al menos uno de los criterios
gue figuran a continuacién: A,B,CoD
Nota: Si el articulo no cumple con la Regla de Origen aplicable para USMCA (mercancia no elegible), por favor deje este campo en blanco.
https://ustr.gov/sites/default/files/files/agreements/FTA/USMCA/Text/04-Rules-of-Origin.pdf
(a) Totalmente obtenido o producido en su totalidad en el territorio de una o mas de las Partes, tal como se define en el Articulo 4.3;

(b) Producido enteramente en el territorio de una o mas de las Partes utilizando materiales no originarios siempre que el bien satisfaga todos los
requisitos aplicables del Anexo 4-B (Reglas de Origen Especificas por Producto);

(c) Producido enteramente en el territorio de una o mads de las Partes exclusivamente a partir de materias originarias; o

(d) Salvo que se trate de una mercancia prevista en los capitulos 61 a 63 del Sistema Armonizado

(i) Producido enteramente en el territorio de una o mas de las Partes;

(ii) uno o mas de los materiales no originarios previstos como partes en el Sistema Armonizado utilizados en la produccién del bien no pueden
satisfacer los requisitos establecidos en el Anexo 4-B (Reglas de Origen Especificas por Producto) porque tanto el bien como sus materiales estan
clasificados en la misma subpartida o en la misma partida que no esta subdividida en subpartidas o, el bien fue importado a territorio de una Parte en
forma desensamblada o sin ensamblar pero fue clasificado como un bien ensamblado de conformidad con la regla 2(a) de las Reglas Generales de
Interpretacion del Sistema Armonizado; y

(iii) el valor de contenido regional de la mercancia, determinado de conformidad con el Articulo 4.5 (Valor de Contenido Regional), no sea inferior al
60 por ciento si se utiliza el método del valor de transaccion, o no sea inferior al 50 por ciento si se utiliza el método del costo neto;
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Campo 10 METODO DE CALIFICACION (sdlo si procede)- Para cada mercancia certificada, sélo cuando la mercancia esté sujeta a un requisito de valor de
contenido regional (VCR), indique "NC" si el VCR se calcula segun el método del coste neto; si se ha utilizado el valor de transaccién, indique "TV"; si
sélo se ha aplicado el desplazamiento arancelario, utilice "TS". Sila norma de origen es una norma combinada de cambio arancelario/VCR, indique
"NC" si se ha utilizado el método del coste neto, o indique "TV" si se ha utilizado el método del valor de transaccion. Sila mercancia se produce
enteramente en el territorio de uno o mas de los paises de la USMCA exclusivamente a partir de materiales originarios, utilice "NO".

Nota: Si el articulo no cumnle la regla de origen aplicable para USMCA (mercancia no elegible). deie este campo en blanco.

Campo 11 PAIS DE ORIGEN - Identifique el nombre del pais de produccidn para cada mercancia listada en esta certificacion como resultado de la cual se aplica la
tasa preferencial de aranceles. Si el pais de produccidn es distinto a "US", "CA" o "MX" por favor proporcione el cddigo ISO de 2 digitos del pais de
produccidn.

Campo 12 CERTIFICACION - Este documento debe ser cumplimentado, firmado y fechado por el Certificador. La fecha debe ser la fecha en que se cumplimenté y
firmd la Certificacion. Indique el nombre legal, direccidn, teléfono y direccidn de correo electrénico del funcionario responsable o agente autorizado del
Certificador. La certificacidon puede aceptar una firma electrénica o digital, siempre que sea una representacién real de la firma del firmante y no una
fuente de firma.

Debera facilitarse el niumero total de paginas de la certificacién, donde en la pagina principal se indica "*esta Certificacidon consta de __ paginas,
incluidos todos los anexos"

Referencia El texto legal completo del acuerdo USMCA y las Normas de Origen pueden consultarse aqui:
https://ustr.gov/trade-agreements/free-trade-agreements/united-states-mexico-canada-agreement/agreement-between
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UNITED STATES-MEXICO-CANADA FREE TRADE AGREEMENT (USMCA)

SPECTRUM CERTIFICATION OF ORIGIN INSTRUCTIONS
CONTROL

Instructions

This document must be completed legibly by the Exporter and be in the possession of the Importer at the time the declaration is made in order to
qualify for preferential treatment under the United States-Mexico-Canada Free Trade Agreement. This document may also be completed
voluntarily by the Producer for use by the Exporter in preparing its own Certification of Origin. Please see below for guidance on the Certificate
fields. For questions, please reach out to your regional Customs Manager or email CWTSConsulting@craneww.com.

Field 1

Field 2

Field 3

Field 4

Field 5

Field 6

Field 7

Field 8

Field 9

Field 10

Field 11

Field 12

BLANKET PERIOD Blanket Period: "FROM" is the date upon which the certification becomes applicable to the good covered by the blanket Certification
"TO" is the date upon which the blanket period expires. In no instance should that certification exceed a 12-month period, and any information
provided should be updated in the event any previously-issued certification no longer applies. Complete this field if applicable.

SINGLE SHIPMENT: If the certification is only applicable to a single shipment this should be indicated by typing "YES" to the right of Single Shipment

and providing the Invoice Number applicable to the single shioment. Complete this field if applicable.
CERTIFIER'S NAME AND ADDRESS (mandatory_ - Provide the Certifier's name, title, address, e-mail address, telephone number and the tax ID number.

Indicate whether the Certifier is the Exporter, or Producer, or Importer in accordance with Article 5.2 (Claims for Preferential Treatment) of the
USMCA.d.

https://ustr.gov/sites/default/files/files/agreements/FTA/USMCA/Text/05_Origin_Procedures.pdf

Legal tax ID number is defined as:

Canada: employer number or importer/exporter number assigned by Revenue Canada

Mexico: federal taxpayer’s registry number (Registro Federal de Contribuyentes)

iE-XPVORTEVR'VS NAME AND ADDRESS -VProvide the Exporter’s namé, address, e-mail address, telephone number, and tax ID number if different from the
Certifier or “N/A” or “Various” or “Same as Certifier”. This information is not required if the Producer is completing the certification of origin and does
not know the identity of the Exporter. The address of the Exporter shall be the place of export of the good in a Party’s territory.

PRODUCER'S NAME AND ADDRESS -Provide the Producer’s name, address, e-mail address, telephone number and the Tax ID number, if different from
the Certifier or Exporter or, if there are multiple Producers, state “Available upon request by the importing authorities” or “Same as Certifier”,
“Various”, or provide a list of producers.

IMPORTER'S NAME AND ADDRESS - State the full legal name, address, e-mail address, telephone number, and tax ID number, as defined for the
Certifier or “Same as Certifier". The address of the Importer shall be in a Party’s territory. If there are multiple importers, state “Various”.

PART NUMBER AND DESCRIPTION OF GOODS - Provide the part number and description of each good subject to the certification. The description
should be sufficiently detailed such that it can be related to the invoice description and to the Tariff Number/ Harmonized System (H.S.) description of
the good. The description can include part number references but should also provide a description of the item sufficient to identify and associate it
with the Tariff Number.

HS TARIFF NUMBER - For each good covered under this certificate, identify the HTS classification to six digits as specified for each good in the Rules of
Origin in the USMA. If the good is subject to a specific rule of origin that requires eight digits, identify as eight digits.

ORIGIN CRITERIA - For each good described in the certification, state which criteria (A through D) is applicable. The rules of origin are contained in
Chapter Four and Article 4.2. In order to be entitled to preferential tariff treatment, each good must meet at least one of the criteria below: A, B, C, or
D

Note: If the item does not meet the applicable Rule of Origin for USMICA (not eligible good), please leave this field blank.
https://ustr.gov/sites/default/files/files/agreements/FTA/USMCA/Text/04-Rules-of-Origin.pdf

(a) Wholly obtained or produced entirely in the territory of one or more of the Parties, as defined in Article 4.3;

(b) Produced entirely in the territory of one or more of the Parties using non-originating materials provided the good satisfies all applicable
requirements of Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin);

(c) Produced entirely in the territory of one or more of the Parties exclusively from originating materials; or

(d) Except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:

(i) Produced entirely in the territory of one or more of the Parties;

(ii) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of the good cannot
satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its materials are classified in the same
subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good was imported into the territory of a Party in an unassembled
or a disassembled form but was classified as an assembled good pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System;
and

(i) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 60 percent if the
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(d) Except for a good provided for in Chapter 61 to 63 of the Harmonized System:

(i) Produced entirely in the territory of one or more of the Parties;

(i) one or more of the non-originating materials provided for as parts under the Harmonized System used in the production of the good cannot
satisfy the requirements set out in Annex 4-B (Product-Specific Rules of Origin) because both the good and its materials are classified in the same
subheading or same heading that is not further subdivided into subheadings or, the good was imported into the territory of a Party in an unassembled
or a disassembled form but was classified as an assembled good pursuant to rule 2(a) of the General Rules of Interpretation of the Harmonized System;
and

(iii) the regional value content of the good, determined in accordance with Article 4.5 (Regional Value Content), is not less than 60 percent if the
transaction value method is used, or not less than 50 percent if the net cost method is used;
and the good satisfies all other applicable requirements of this Chapter.

QUALIFICATION METHOD (only if applicable)- For each good certified, only where the good is subject to a regional value content (RVC) requirement,
indicate "NC" if the RVCis calculated according to the net cost method; where transaction value was used indicate “TV”; where tariff shift alone
applied, use “TS”. If the Rule of Origin is a combined tariff shift/RVC rule, indicate "NC" where net cost was used, or indicate “TV” where transaction
value was used. If the good is produced entirely in the territory of one or more of the USMCA countries exclusively from originating materials, use
“NO”

COUNTRY OF ORIGIN - Identify the name of the country of production for each good listed in this certification as a result of which the preferential rate
of duty applies. If the country of production is other than "US", "CA" or "MX" please provide the 2-digit ISO country code for the country of
production.

CERTIFICATION - This document must be completed, signed, and dated by the Certifier. The date must be the date the Certification was completed
and signed. State the legal name, address, telephone, and e-mail address of the responsible official or authorized agent of the Certifier. The certification
can accept an electronic or digital signature, as long as it is an actual representation of the signer’s signature and not a signature font.

The total number of pages of the certification should be provided where on the main page it states "*this Certification consists of __ pages, including
all attachments."

Reference

Complete legal text of the USMCA agreement and Rules of Origin can be found here:
https://ustr.gov/trade-agreements/free-trade-agreements/united-states-mexico-canada-agreement/agreement-between
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UNITED STATES-MEXICO-CANADA FREE TRADE AGREEMENT (USMCA)

SPECTRUM
CONTROL

Customer Name / Code:
Nombre del Cliente, Codigo:

Acuerdo de libre comercio entre US-MEX-CAN

Certificacion de Origen

T. Blanket Period: (MIVMI/DD/YYYY]

(Periodo de cobertura)

From: (De)
To:(Para)

Z. Single Shipment:
(Envio sencillo)
Invoice Number:
(Numero de Factura)

Telephone: (Teléfono)
E-Mail Address:(Direccion de Correo)
Tax Identitication Number: (Numero de Fiscal)

3. Certifier's Name and Address: (Nombre y direccion del Certificador)
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exportador)

Telephone: (Teléfono)
E-Mail Address:(Direccion de Correo)
Tax Identitication Number: (Numero Fiscal)

5. Producer's Name and Address:

(Nombre y direccion del Productor)

Telephone: (Teléfono)

E-Mail Address:(Direccion de Correo)
Tax Identitication Number: (Numero de Fiscal)

o. ImporEer S Name and Address:

(Nombre y direccion del Importador)

Telephone: (Teléfono)

E-Mail Address:(Direccion de Correo)
Tax Identitication Number: (Numero de Fiscal)

6. Part Number 7. Description ot Good(s)

(Numero de Parte) (Descripcién de mercancia)

8. HS Taritt
Classitication

(Clasificacion Arancelaria)

9. Origin 10. Qualitication 11. Country ot
Criteria Method Origin
(Criterio de Origen) (Método de Calificacién) (Pais de Origen)

Field 12- TCERTIFY THAT:

™ This certitication consists ot

™ The Intormation on this document is true and accurate and | assume the responsibility tor proving such representations. | understand
that | am liable tor any talse statements or material omissions made on or In connection with this document;

T | agree to maintain, and present upon request, documentation necessary to support this certitication.

™ |he goods originated or are considered to have originated In the territory ot one or more of the parties, and comply with the origin
requirements specitied tor those goods in the United States-Mexico-Canada Free Irade Agreement; there has been no
no turther production or any other operation outside the territories ot the parties, other than unloading, reloading, or any other
operation necessary to preserve the goods in good condition or to transport the goods to the territories of the parties; the goods remained under
the control ot the customs authorities while in the territory ot a non-party; and

* | also agree to notity any party provided with this certiticate ot any changes that might adversely impact a certitication previously given.

pages, including all attachments.

negativamente a una certificacion otorgada anteriormente.
ksta Certificacion consiste de

paginas, incluyen

*La informacion contenida en este documento es verdadera y exacta y asumo la responsabilidad de probar tales declaraciones. Entiendo que
que soy responsable de cualquier declaracion falsa u omision material realizada en este documento o en relacion con el mismo;

* Me comprometo a conservar, y a presentar cuando se me solicite, la documentacion necesaria para respaldar esta certiticacion.

* Las mercancias son originarias o se consideran originarias del territorio de una o varias de las partes, y se ajustan al origen
requisitos especiticados para esas mercancias en el Tratado de Libre Comercio entre Estados Unidos, México y Canada; no ha habido
ninguna otra produccion o cualquier otra operacion tuera de los territorios de las partes, salvo la descarga, recarga o cualquier otra
operacion necesaria para conservar las mercancias en buen estado o para transportarlas a los territorios de las partes; las mercancias
Permanecieron bajo el control de las autoridades aduaneras mientras se encuentre en el territorio de un pais que no sea parte; y

* También me comprometo a notiticar a cualquiera de las partes a las que se proporcione este certiticado cualquier cambio que pueda atectar

do todos los adjuntos.

Authorized SlgnaEure: Company:

(Firma Autorizada) (Compaiiia)

Name: Title:

(Nombre) (Puesto)

Date: (MM/DD/YYYY) Certifier Type (importer, Exporter, Producer): Contact Information:
(Fecha) (Quien esta Certificando, (Importador, Exportador, Productor) (Informacion Contacto)
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UNITED STATES-MEXICO-CANADA FREE TRADE AGREEMENT (USMCA)

SPECTRUM
CONTROL Certification of Origin (Continuation)
Customer Name / Code: Year:
Product Information an Origin Certitication | Qualitication] . country
Part Number Supplier Description Number Criteria Indicator Method of Origin
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